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> NejdFive nékolik véci tvodem

Rédi bychom Vam podé¢kovali, Ze jste si zvolili notebook série TravelMate.
Doufame, ze budete se svym pocitaem TravelMate spokojeni tak, jako jsme byli
my, kdyZ jsme tento pocita¢ pro Vas pfipravovali.

Vasi privodci
Abychom Vam usnadnili pouzivani Vaseho pocitace TravelMate, pfipravili jsme

pro Vas nekolik pravodet:

Jako uplné prvni - rozkladaci plakat Just for Starters... Vam pom tze
na samotném zacatku pii sestavovani Vaseho poéitace.

Tato Uzivatelska ptirucka Vam predstavi fadu moznosti, které Vam
umozni, abyste byli diky svému pocitaci produktivngjsi. Tento pravodce
poskytuje jasné a prehledné informace, tykajici se pocitace. Z tohoto
duivodu si jej peclivé prectéte.

Pokud byste si nékdy chtéli vytisknout kopii, je tato Uzivatelska p firucka
v anglickém jazyce dostupna ve formatu PDF. Pfi tisku postupujte takto:

1. V prostiedni Windows klepnéte na tlacitko Start, Programy,
TravelMate.

2. Klepnéte na polozku TravelMate User Guide.

Poznamka: K prohlizeni tohoto souboru je nezbytny nainstalovany program

Adobe Acrobat Reader. Pokud tento program neni na Vasem pocitaci

nainstalovan, klepnutim na polozku Uzivatelska p firucka TravelMate se

spusti nejprve program Setup pro Acrobat Reader. Pfi instalaci postupujte

podle pokynti na obrazovce. Piipadné pokyny, tykajici se pouzivani

programu Adobe Acrobat Reader ziskate v nabidce Help (Napovéda).

Karticka Hot key pocket reference (kapesni priuvodce "horkymi"
klavesami) je uzite¢na pro rychlou orientaci v kombinacich funkéni
klavesy.




Online privodce (Online guide) pfedstavuje Vasi pomocnou ruku

TravelMate 520 seies |

one e pii seznamovani s po¢itatem, nebot” obsahuje snadno piistupné
\% podrobné a provazané informace, tykajici se Vaseho pocitace.

Pro zptistupnéni Online priivodce:

1. V prostfedni Windows klepnéte na tlacitko Start, Programy,
TravelMate.

2. Klepnéte na polozku TravelMate Online guide.

A nakonec, jako soucast baleni Vaseho pocitace muze byt i list Read
me first, obsahujici dilezité pozndmky a novinky. Proto si jej prosim
rovnéz piectéte.

Poznamka: Online Guide a Read me First jsou v anglickém jazyce.

Pro dalsi informace o naSich vyrobcich, sluzbach a informacich o technické podpote
(support) mtizete navstivit nasi internetovou stranku ( http://global.acer.com).

Zakladni péce a rady pro pouzivani Vaseho
pocCitaCe

Zapinani a vypinani pocitaCe
Pii zapinani pocitace jednoduse posuiite a pak uvolnéte posuvny sitovy vypinac,
umistény na levé stran¢ svého pocitace TravelMate.

Vypnuti napajeni pocitace mizete provést nékterym z nasledujicich zpisobi:

* S pouzitim piikazu Windows pro vypnuti. Klepnéte na tlacitko Start,
Vypnout, Vypnout a nakonec klepnéte na tlacitko OK.

*  Pomoci sitového vypinace

Poznamka: Sit'ovy vypina¢ mulizete rovnéz pouzivat k provadéni riiznych
funkei fizeni spotieby. Viz ¢ast "Zakladni fizeni spotieby" na strance 23.

*  Pro fizeni spotfeby pouzijte pfizpisobené funkce

Vypnuti pocitate miizete rovnéz provést sklopenim krytu displeje nebo
stisknutim "horké" klavesy Fn-F4 pro "uspani" (sleep). Viz ¢ast "Zakladni
fizeni spotieby" na strance 23.



Poznamka: Pokud nemuzete vypnout pocita¢ normalnim zp isobem, posurite

a podrzte sitovy vypinac alesponl 4 sekundy. Pokud pocita¢ vypnete a chcete
jej zapnout, vyckejte pied jeho op&tovnym zapnutim alespoii dvé sekundy.

Péce o Vas pocitac

Vas pocita¢ Vam bude dobte slouzit, budete-li o néj spravné pecovat.

Nevystavujte pocita¢ pfimému sluneénimu zateni. Neumist'ujte jej do
blizkosti zdroji tepla, jakym je napiiklad radiator.

Nevystavujte pocita¢ teplotdm, niz$im nez 0°C nebo vys$$im nez 50°C.
Nevystavujte pocita¢ magnetickym polim.

Nevystavujte pocita¢ desti nebo vlhkosti.

Zabraiite politi pocitace vodou nebo jakoukoli tekutinou.
Nevystavujte pocita¢ velkym naraziim a otfestim.

Nevystavujte pocita¢ prachu a necistotam.

Na horni plochu pocitace nikdy neumist'ujte zadné predméty, aby nedoslo k
jeho poskozeni.

Vyvarujte se prudkého zavirani krytu displeje.

Nikdy pocita¢ neumist'ujte na nerovné plochy.

Péce o sitovy adaptér

Zde je nekolik rad, jak pecovat o sitovy adaptér:

Neptipojujte sitovy adaptér k zddnému jinému zafizeni.
Neslapejte na sitovou ptivodni $iidru a neumist'ujte na ni Zadné tézké

predméty. Umistéte sitovou Sntiru a veskeré kabely mimo frekventovanou
oblast, kde ¢asto chodi lidé.

vy o

Pfi odpojovani sitové $nlry ze zasuvky ve zdi netahejte za samotnou $iitiru,
ale vzdy uchopte zastrcku.

Celkova proudova zatéz ptipojenych zatizeni nesmi piesahnout proudovou
zatéz prodluzovaci $itiry (pokud ji pouzivate). Kromeé toho celkové zatizeni
veskerého zatizeni, zapojeného do jedné zasuvky ve zdi, nesmi piesdhnout

kapacitu pojistky.
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Péce o baterie

Zde je nekolik rad, jak pecovat o baterie:

*  Pouzivejte pouze baterie stejného druhu. Pfed vyjmutim nebo vyménou
baterii vypnéte napajeni pocitace.

Nezasahujte do obalu baterii. Udrzujte baterie mimo dosah déti.

Pouzité baterie odstraite v souladu s mistnimi predpisy a nafizenimi. Pokud
je to mozné, proved’te jejich recyklaci.

Cisténi a servis pocitace
P1i ¢isténi svého pocitace dodrzujte nasledujici kroky:
1. Vypnéte pocitac a vyjmeéte drzak s bateriemi.

2. Odpojte sitovy adaptér.

3. Pro ¢isténi pouzivejte meékky hadiik, navlhéeny ve vode. Nepouzivejte tekuté
nebo aerosolové Cistice.

Pokud nastane néktera z nasledujicich udalosti:

*  Doslo k padu pocitace nebo k poskozeni jeho skiinky.
*  Doslo k politi pocitace tekutinou.

*  Pocita¢ nepracuje normalné.

Viz ¢ast "Odstranovani potizi s mym pocita¢em" na strance 43.






Vas pocitac¢ TravelMate predstavuje kombinaci
vysokého vykonu, vSestrannosti, prednosti fizeni
spotfeby a multimedialnich schopnosti s jedinecnym
stylem a ergonomickym designem. Se svym novym
vypocetnim partnerem docilite nedostiznou
produktivitu a spolehlivost.



) Prohlidka poéitaée TravelMate

Po sestaveni svého pocitace podle postupu, ktery je vyobrazen na plakate Just for
Starters... se nyni podivame "kolem dokola" na Vas novy pocita¢ TravelMate.

Celni pohled

Cislo

Polozka
Obrazovka displeje

Touchpad

Stavovy indikator

Disketova mechanika

Tlacitko pro vysunuti
diskety

Popis

Rovnéz nazyvany LCD (disple;j s tekutymi krystaly)

Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které pracuje
podobné jako pocitacova mys.

Svételna dioda (LED), ktera se zapina nebo vypina,
je-li disketova mechanika aktivni.

Interni disketova mechanika pro diskety 3,5 palce.

Slouzi k vysunuti diskety z mechaniky.
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6 Tlacitka pro klepnuti
(levé, stfedni a pravé)

7 Plocha pro opieni
zapésti

8 Klavesnice

9 Stavovy indikator

Levé a pravé tlacitko ma stejnou funkci, jako levé
a pravé tlacitko mysi. Stedni tlacitko slouzi jako
rolovaci (nahoru/doli).

PohodlIné podpiirna oblast pro Vase ruce pii
pouzivani pocitace.

Slouzi pro zadavani udaju do Vaseho pocitace.
Svételné diody (LED), které se zapinaji a vypinaji

pfi zobrazovani stavu pocitace a jeho jednotlivych
funkei a komponentut.

Pohled na levou stranu

1 Bezpecnostni zamek

2 Sloty pro rozsitujici
PC-karty

3 Tlacitka pro vysunuti
PC- karty

4 Sitovy vypina¢

Pro pfipojeni k bezpecnostnimu zamku pocitace
(zaloZen na kompatibilité se systémem Kensington).

Pro pfipojeni dvou 16- bitovych PC-karet Typu I/II
nebo jedné karty Typu III nebo 32- bitové PC-karty
CardBus.

Slouzi pro vysunuti karty ze slotu.

Pro zapnuti napéjeni pocitace.



5 Zasuvka vstupni linky Linkovy vstup pro pfipojeni audiozaiizeni
N~ (napiiklad CD piehravag, stereofonni walkman).
‘ N\
6 Zasuvka pro pfipojeni Linkovy vystup pro pfipojeni audiozafizeni
vystupu reproduktord/ (naptiklad reproduktory, sluchatka).
sluchatek
—
—
>
7 Zasuvka pro mikrofon Pro piipojeni monofonniho/stereofonniho
,. kondenzatorového mikrofonu.
8 Ovladani hlasitosti Slouzi k ovladani hlasitosti reproduktorti.
9 Slot pro soupravu Pro piipojeni videokonferenéni soupravy Video
Video capture kit capture kit na levé strané pocitace.

Pohled na pravou stranu

1 Slot pro soupravu Video  Pro pfipojeni videokonferenéni soupravy Video
capture kit capture kit na pravé strané poéitace.

2 Prostor pro baterii Zde je umistén modul baterie pocitace.

3 Mechanika AcerMedia Slouzi k umisténi vyménnych moduli.

4 Indikator LED Rozsviti se, jestlize je aktivni disk AcerMedia.
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5 Tlagitko pro vysunuti Slouzi k vysunuti kompaktiho disku z mechaniky.
6 Otvor pro nouzové Slouzi k vysunuti kompaktniho disku z mechaniky,
vysunuti jestlize je pocita¢ vypnuty. Dalsi podrobnosti - viz
stranka 46.
7 Zasuvka pro sitovy Pro pfipojeni sitového napajeciho adaptéru.
adaptér

s

Pohled zezadu

1 Port PS/2 Slouzi pro pfipojeni jakéhokoli zafizeni,
kompatibilniho s PS/2 (napiiklad klavesnice/mys
PS/2).

2 Sériovy port Pro pfipojeni sériového zatizeni (napiiklad sériové
.
3 Paralelni port Pro pfipojeni paralelniho zafizeni (naptiklad

% paralelni tiskarny).

4 Porty USB (dva) Pro ptipojeni jakéhokoli zatizeni s rozhranim USB
; e (naptiklad mys nebo kamera USB).



5 Port pro vn€jsi monitor  Pro pfipojeni zobrazovaciho zafizeni (napiiklad
externiho monitoru, LCD projektoru) pii zobrazeni

az 64.000 barev s rozlisenim 1280 x 1024 bodd.

6 Zasuvka pro modem Pro pfipojeni vestavéného modemu k telefonni

D lince.

Pohled zespodu

1 Pamétovy prostor Zde je ulozena hlavni pamét’ pocitace.

2 Ochrana pevného disku Chrani Vas pevny disk proti otfesim.
proti otfesim

3 Prostor pro osobni Zde vlozte navstivenku nebo identifika¢ni kartu
identifikaéni kartu podobné velikosti pro personalizaci pocitace.
4 Uvolnovaci zapadka Odjisténi modulu AcerMedia pfi vyjimani nebo

modulu AcerMedia vzajemné vymeéng.



W

Polozka

Prostor pro modul
AcerMedia

Prostor pro baterii

Uvoliovaci zapadka
modulu baterie

Prostor pro pevny disk

1 Obeznameni s poc¢itacem TravelMate

Popis

Pro uloZeni modulu AcerMedia.

Zde je umistén modul baterie pocitace.

Pro odjisténi modulu baterie pfi vyjimani.

Zde je ulozen pevny disk pocitace (zajistén
Sroubkem) .



) Pfednosti

V dalsi ¢asti je uveden struény prehled mnoha piednosti pocitace:

Vykon

Procesor Intel® Mobile Pentium Celeron® s cache paméti 128 kB

64-bitova pamétova sbérnice

AcerMedia bay (vyjimatelna mechanika CD-ROM nebo DVD-ROM)
Vestavéna disketova mechanika

Pevny disk Enhanced-IDE

Modul baterie NiMH

Systém fizeni spotieby s technologii ACPI

Displej

12,1" 13,3" nebo 14,4" HPA displej s 32-bitovym true-color zobrazenim 800
x 600 (SVGA), 12,1" nebo 14,1" aktivni TFT displej s 32-bitovym
zobrazenim 800 x 600 bodil (SVGA) nebo 1024 x 768 bodi (XGA).

Moznosti 3D
Podpora soubézného zobrazovani na displeji LCD a monitoru CRT

Podpora dal$ich vystupnich zobrazovacich zafizeni, jako jsou napiiklad LCD
projekéni panely pro prezentace pred velkym obecenstvem

Funkce pro automatické snizeni jasu LCD displeje, kterd automaticky
navrhne nejvhodnéjsi parametry pro Vas displej a pro usporu energie

Schopnost podpory dvojitého displeje

Multimedia

16-bitovy stereo AC’97 audiosystém

Zabudované reproduktory a mikrofon

Vysokorychlostni mechanika CD-ROM nebo DVD-ROM (AcerMedia bay)
Volitelna videokonferen¢ni USB souprava (USB Video capture kit)

Konektivita

Vysokorychlostni fax/data modem
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. USB konektor

Design a ergonomie

*  Design "vSe v jednom" (CD-ROM nebo DVD-ROM, disketova mechanika,
pevny disk)

*  Hladky, jemny a stylovy design
+  Klavesnice plné velikosti

*  Ergonomicky umisténé polohovaci zafizeni - touchpad

Rozsiritelnost

*  Sloty pro PC-karty CardBus (diive PCMCIA) (dvé typu II/I nebo jedna typu
I1I) s podporou portu ZV (zoomed video)

*  Rozsititelna pamét’ a pevny disk
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) Indikatory

Ve spodni ¢asti displeje je umisténo 6 snadno Citelnych stavovych ikon..

»

Stavové ikony "napajeni" (power) a "spani" (sleep) jsou viditelné dokonce i po
zavieni krytu displeje, takze stav pocitac¢e miizete sledovat i pti uzavieném krytu.

Ikona Funkce Popis

to: Napajeni (Power) Sviti, pokud je pocita¢ zapnuty.
tz "Spanek" (Sleep) Rozsviti se, jakmile pocita¢ ptejde do rezimu "spanek".

Aktivita médii Rozsviti se ve chvili, kdy je aktivni disketova
mechanika, pevny disk nebo mechanika AcerMedia.

*

% Dobijeni baterie Rozsviti se ve chvili, kdy je baterie dobijena.
E Caps Lock Rozsviti se, pokud je aktivni klavesa Caps Lock.
ﬁ Num Lock Rozsviti se, pokud je aktivni klavesa Num Lock.
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Pouzivani klavesnice

Klavesnice pocitace je vybavena klavesami plné velikosti spolu se vélenénou
¢iselnou klavesnici, dale samostatnymi kurzorovymi klavesami, dvémi klavesami
pro Windows a 12 funkénimi klavesami.

Specialni klavesy

Klavesy-zamky

Na klavesnici jsou tfi klavesy-zamky, které umoziuji stfidaveé zapinat a vypinat
pozadované funkce..

Klavesa-
zamek

Caps Lock
Num Lock

(Fn-F11)

Scroll Lock
(Fn-F12)

aEEEe L _fwedeed 1 1 1

SSseEEEEEEES

sssssssssses

=gssssssssses

LAl
I- as

Popis

Je-li aktivni, jsou vSechny abecedni znaky psany velkym pismem
(stejna funkce jako po stisknuti klavesy Shift+ <pismeno>).

Je-li aktivni, je numericka klavesnice piepnuta do rezimu ¢isel, to
znamena, ze klavesy pracuji jako na kalkulacce (vSechna ¢isla

s aritmetickymi operatory, jako je +, -, X, /). Tento rezim pouzivejte,
potiebujete-1i zadavat vEétsi mnozstvi numerickych udaji. LepSim
feSenim muize byt pfipojeni externi ¢iselné klavesnice.

Je-li aktivni, posune se obrazovka o jeden fadek nahoru nebo dold
po stisknuti §ipky nahoru nebo dolt. Mé&jte na pameéti, ze funkce Scroll
Lock nemusi pracovat u vsech aplikaci.
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Vélenéna diselna klavesnice

V¢lenéna Ciselna klavesnice pracuje stejné, jako ¢iselna klavesnice na stolni
klavesnici. Je oznacena malymi znaky, umisténymi v pravém hornim rohu klaves.
Pro zjednoduseni popisu (legendy) na klavesnici nejsou na klavesach vytisttny
symboly pro ovladani kurzoru..

AEEEEEEEEEEEEEN

Neaktivni klavesa

Pozadovany pfistu AKktivni klavesa Num Lock
v . Num Lock

Ciselné klavesy na Zadavejte Cislice normalnim

vclenéné Ciselné zpusobem.

klavesnici

Klavesy pro ovladani Pii pouzivani klaves pro Pti pouzivani klaves

kurzoru na v¢lenéné ovladani kurzoru stisknéte pro ovladani kurzoru

Ciselné klavesnici klavesu Shift. stisknéte klavesu Fn.

Klavesy hlavni Pii zadavani pismen na vélenéné ~ Zadavejte pismena

klavesnice Ciselné klavesnici podrzte normalnim zpuisobem.
klavesu Fn.

Poznamka: Pokud je k pocitaci pfipojena externi klavesnice nebo ¢iselna
klavesnice, piepne se funkce Num Lock automaticky z vestavéné klavesnice
na externi klavesnici nebo ¢iselnou klavesnici.
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Klavesy pro Windows

Na klavesnici jsou dvé klavesy, které provadéji specifické funkce Windows..

Klavesa

Klavesa s logem
Windows

Klavesa Aplikace

Popis

Tlacitko Start. Kombinace s touto klavesou umoziuji specialni
funkce, jako jsou:

#A + Tab (Aktivace dalsiho tla¢itka v pruhu tloh.)

4 + E (Zobrazi okno Prizkumnik - Tento pocitac.)

#A + F (Vyhledani dokumentu.)

#A + M (Minimalizace vSech oken.)

Shift + #8 + M (Zruseni posledni operace minimalizace vSech oken.)

4R + R (Zobrazeni dialogového ramecku Spustit)

Otevie kontextovou nabidku aplikace (stejna funkce, jako
klepnuti pravym tla¢itkem).

"Horké" klavesy

Pro zptistupnéni vétsiny ovladacich prvkl pocitace jako jsou jas displeje, vystupni
hlasitost a BIOS utility, pouziva pocita¢ "horké" klavesy nebo klavesové

kombinace.
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Pro aktivaci "horkych" klaves stisknéte a podrzte klavesu Fn pied stisknutim druhé
klavesy kombinace klaves.

[ lolefz]-=f-=f=fel | I I I |

|

I

I

sssssssssss
as

a8

288
asses

|
|
|

sssssss

a8

"Horka"

klavesa Tkona
Fn-F1 i?

Fn-F2 @
Fn-F3 @

Fn-F4 tz

Fn-F5 i
]

Fn-F6 &

Fn-F7 E

Funkce

Klavesa napoveédy

Nastaveni (Setup)

Prepinani schémat
fizeni spotfeby

Sleep ("spanek")

Prepinani displeje

Zhasnuti obrazovky

Ptepinani touchpadu

Popis

Zobrazuje napoveédu, tykajici se
"horkych" klaves.

Zptistupnéni utility pro
konfiguraci pocitace.

Piepina schémata fizeni spotieby,
pouzivana pocitacem (tato funkce
je dostupna, pokud je podporovana
operaénim systémem). Viz ¢ast
"Zakladni fizeni spotfeby" na
strance 23.

Uvede pocitac do rezimu "spanek".
Viz ¢ast "Zakladni fizeni spotieby"
na strance 23.

Ptepina vystup displeje mezi
displejem LCD, externim
monitorem (je- li pfipojen) a
soucasnym vystupem jak na displej
LCD, tak i na externi monitor.

Vypne podsvétleni displeje LCD,
aby se uSetfila energie. Po stisknuti
jakékoli klavesy se displej opét
rozsviti.

Zapnuti nebo vypnuti vestavéného
touchpadu.
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"Horka"
klavesa Tkona
Fn-F8 m
Fn-1 m
Fn-1| B
S
*
Fn- — b
P9
Alt Gr-Euro €
Symbol Euro

Funkce

Prepinani
reproduktoru

Zvyseni kontrastu

Snizeni kontrastu

Zvyseni jasu

Snizeni jasu

Euro

1 Obeznameni s poc¢itacem TravelMate

Popis

Zapnuti nebo vypnuti
reproduktorti.

Zvyseni kontrastu obrazovky.
(Dostupné pouze u modelt s

displejem HPA.)

SniZeni kontrastu obrazovky.
(Dostupné pouze u modeltd s

displejem HPA.)

Zvyseni jasu obrazovky.

Snizeni jasu obrazovky.

Zadavani ménového symbolu
Euro.

Pokud je rozlozeni klaves na Vasi klavesnici nastaveno na U.S. - International
nebo United Kingdom (Velké Britanie) nebo pokud mate klavesnici s evropskym
rozlozenim klaves, miizete na své klavesnici zadavat symbol Euro.

Budete-li chtit zkontrolovat typ klavesnice:

1.

2
3.
4

Poznamka pro uzivatele klavesnice US: Rozlozeni klaves na klavesnici je
nastaveno pii prvnim spusténi Windows. Aby symbol Euro fungoval, je tfeba
prepnout rozlozeni klaves na klavesnici na US - International.

Klepnéte na tlacitko Start, Nastaveni, Ovladaci panely.

Klepnéte dvakrat na ikonu Klavesnice.

Klepnéte na zalozku Jazyk.

Zkontrolujte, zda rozlozeni klaves na klavesnici, pouzivané pro "En English
(United States)" je nastaveno na United States - International.
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Pokud tomu tak neni, zvolte a klepnéte na polozku Vlastnosti. Pak zvolte
United States - International a nakonec klepnéte na OK.

5. Klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li zadat symbol Euro:

1. Vyhledejte symbol Euro na klavesnici..

2. Oteviete textovy editor nebo program pro zpracovani textu.

3. Podrzte klavesu Alt Gr a stisknéte symbol Euro.

Neékteré fonty a programy nepodporuji symbol Euro. Vice informaci si
prosim vyhledejte na internetové adrese http://www.microsoft.com/
typography/faq/faq12.htm.

Spoustéci klavesy

V horni ¢asti klavesnice jsou umisténa 4 tlacitka. Tato tlacitka se nazyvaji
"spoustéci klavesy". Jsou oznaceny jako klavesa 1, klavesa 2, klavesa 3 a klavesa
4. Implicitné plati, ze klavesa 1 se pouziva ke spousténi prohlizece internetu a
klavesa 2 je pouzita ke spousténi aplikace pro elektronickou postu (E-mail).
Klavesy 3 a 4 spoustéji aplikaci Launch Manager. VSechny &tyfi spoustéci klavesy
muze nastavovat uzivatel. Pro nastavovani spoustécich klaves je téeba spustit
program Acer Launch Manager.
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1 Obeznameni s poc¢itacem TravelMate

Touchpad

Zabudovany touchpad pfedstavuje polohovaci zatizeni, kompatibilni s rozhranim
PS/2, které je citlivé na pohyb na svém povrchu. To znamena, ze kurzor reaguje
na pohyb Vaseho prstu na povrchu touchpadu. Umisténi ve stfedni ¢asti plochy
pro opfeni zapésti poskytuje optimalni komfort a oporu.

Poznamka: Pii pouziti externi mysi, pfipojené k sériovému nebo USB rozhrani,
mizete stisknout kombinaci klaves Fn- F7, aby se touchpad deaktivoval. Pokud
pouzivate externi mys PS/2, bude touchpad deaktivovan automaticky.

S

Zaklady ovladani touchpadu

V nasledujicich n€kolika bodech se naudite, jak pouzivat touchpad:

*  Pohybu kurzoru na obrazovce docilite pohybem prstu na plose touchpadu.

»  Stisknéte levé (1) a pravé (3) tladitko, umisténé na okraji touchpadu, aby se
provedly funkce volby a spusténi. Tato dvé tlac¢itka maji podobny vyznam,
jako levé a pravé tlacitko mysi. Poklepanim na plochu touchpadu dosahnete
podobné vysledky.

»  Stiedni tla¢itko (2 - horni a spodni) se pouziva k rolovani stranky nahoru nebo
dold. Toto tlacitko ma stejnou funkei, jako stisknuti kurzoru na pravém
posuvniku v aplikaci Windows.



Funkce

Spusténi

Volba

Vleceni

Zobrazeni
kontextové
nabidky

Rolovani

A Pravé
Levé tlacitko {agitko
Klepnéte
dvakrat rychle
po sobé

Klepnéte
jedenkrat

Klepnéte a
podrzte a pak
prstem vlecte
kurzor na
touchpadu

Klepnéte
jedenkrat
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Sti‘edni

tatitka  rlepani
Poklepejte dvakrat
(stejnou rychlosti, jako
u dvojitého klepnuti
tlacitkem mysi)
Poklepejte jedenkrat
oklepejte dvakrat (stejnou
rychlosti, jako u dvojitého
klepnuti tlacitkem mysi)
a pak po druhém klepnuti
drzte prst na touchpadu
a vlecte kurzor

Klepnéte

a podrzte

tlacitko

pro

rolovani

nahoru/

dola

Poznamka: Pfi pouzivani touchpadu méjte suché a Cisté prsty. Kromé toho
udrzujte ¢isty a suchy i samotny touchpad. Touchpad je citlivy na pohyb
prstu. Z tohoto diivodu plati, ze ¢im jemnéjsi je dotek, tim lepsi je reakce.
Razantni klepani nezvysi schopnost odezvy touchpadu.
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1 Obeznameni s poc¢itacem TravelMate

Ukladani dat

Tento pocita¢ poskytuje nasledujici moznosti pro ukladani dat:
*  Velkokapacitni pevny disk Enhanced-IDE
*  Prostor pro umisténi mechaniky AcerMedia

. Disketovou mechaniku

Pevny disk

Velkokapacitni pevny disk je odpovédi na Vase naroky, kladené na diskovy prostor.

Mechaniky AcerMedia

Mechaniky AcerMedia akceptuji Sirokou $kalu modulii pro Vas pocita¢. Dostupné
moduly mechanik zahrnuji:
*  Mechanika CD-ROM

*  Mechanika DVD-ROM (voliteln¢)

Vysunuti "Supliku" mechaniky CD nebo DVD

Budete-li chtit vysunout "Suplik" mechaniky CD nebo DVD ve chvili, kdy je
pocitac zapnuty, stisknéte tlacitko pro vysunuti "Supliku"..

Pokud je napajeni pocitace vypnuté, mizete "Suplik" mechaniky vysunout pomoci
nouzového otvoru pro vysunuti. Viz stranka 46.
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Pouzivani software

Pfehravani filma DVD

Pokud je na Vasem pocita¢i v mechanice AcerMedia nainstalovan modul
mechaniky DVD-ROM, muizete si na svém pocitaci prehravat filmy DVD.

1. Vysunte Suplik mechaniky DVD a vlozte disk DVDExpress. Pak Suplik
mechaniky DVD uzavfete.

Dilezité ! Jakmile spustite pfehrava¢ DVD poprvé, program Vas pozada

0 zadani kodu oblasti. Disky DVD jsou rozdé€leny do 6 oblasti (regionit). Jakmile
bude Vase mechanika DVD nastavena na uréity kod oblasti, bude schopna
piehravat pouze disky DVD této oblasti. Tento kod oblasti mUzete nastavovat
maximalné 5- krat (v€etné prvniho zadani), pticemz posledni zadany kéd ziistane
jako staly. Obnova (pfeformatovéani) Vaseho pevného disku nebude mit za
nasledek vynulovani poétu nastaveni kddu oblasti. Viz tabulka v dalsi ¢asti této
kapitoly, kde najdete informace o kédech oblasti filmi DVD.

2. Piehravani DVD disku za¢ne automaticky po n€kolika sekundach.

Kod oblasti Zemé nebo oblast

1 U.S.A., Kanada

2 Evropa, Stfedni vychod, Jizni Afika, Japonsko
3 Jihovychodni Asie, Tchaiwan, Jizni Korea

4 Latinska Amerika, Australie, Novy Zéland

5 Byvalé zemé SSSR, ¢ast Afriky, Indie

6 Cinska lidové republika

Poznamka: Pfi zméné kodu oblasti vlozte do mechaniky DVD- ROM film
DVD jiné oblasti. Dalsi informace si prosim vyhledejte v online napov €d¢.
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) Audio

Tento pocitac je vybaven 16-bitovym AC’97 stereosystémem. Zabudovany citlivy
mikrofon (1) a dvojice stereofonnich reproduktorti (2) jsou pro uZzivatele snadno
piistupné..

Na levém panelu pocitace jsou umistény konektory pro pfipojeni audiozatizeni.
Viz ¢ast "Pohled na levou stranu" na strance 4, kde najdete vice informaci o
externich audiozatizenich.

Nastaveni hlasitosti

Nastaveni hlasitosti pocitace je snadné diky otoénému prvku pro nastaveni
hlasitosti, ktery je umistén na levém panelu. Otacenim prvku doleva se hlasitost
reprodukce zvySuje. Otacenim prvku doprava se hlasitost reprodukce snizuje.

SIS -
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) Zakladni Fizeni spotieby

Tento pocitac je vybaven zabudovanou jednotkou pro fizeni spotieby, ktera
monitoruje aktivitu systému. Aktivita systému se vztahuje k jakékoli ¢innosti,
ktera se projevuje na jednom nebo vice nasledujicich zatizenich: klavesnice, mys,
disketova mechanika, pevny disk, periferni jednotky, pripojené k sériovému a
paralelnimu portu a videopamét’. Pokud po urcitou dobu neni detekovana zadna
aktivita (nazyva se "vyprseni doby necinnosti"), zastavi pocita¢ n¢ktera nebo
vSechna tato zafizeni, aby se snizila spotfeba energie.

Tento pocita¢ vyuziva schéma fizeni spotieby, podporujici technologii ACPI, ktera
umoziiuje maximalni tsporu energie a souc¢asné¢ maximalni vykon. Operacni
systém Windows na Vasem pocitaci pracuje se vSemi €mito prvky.

Vice informaci naleznete ve Vasi online napovédé.
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1 Obeznameni s poc¢itacem TravelMate

Prenaseni pocitace TravelMate

Tato ¢ast Vam poskytne rady, tykajici se véci, které byste méli vzit v ivahu pii
pfenaseni nebo cestovani se svym pocitacem.

Odpojovani z pracovni plochy

Pii odpojovani pocitace od externiho prislusenstvi postupujte v souladu s
nasledujicimi kroky:

1. UlozZte rozdélanou praci.

Vyjméte veskera média, diskety nebo kompaktni disk z odpovidajicich
mechanik.

Ukoncete ¢innost operac¢niho systému.
Vypnéte pocitac.
Zavtete kryt displeje.

Odpojte sitovou ptivodni sitiru ze sitového adaptéru.

N o kW

Odpojte klavesnici, polohovaci zatizeni, tiskarnu, externi monitor a dalsi
externi zatizeni.

8. Odjistéte bezpecnostni zamek Kensington, pokud jej pouzivate k zajistni
svého pocitace.

Prenaseni pocitace

Pokud pocita¢ pienasite pouze na kratké vzdalenosti, naptiklad ze své kancelare

do konferen¢ni mistnosti.

Pfiprava pocitace

Pied pfenesenim pocitace zaviete a zajistéte kryt displeje, aby se pocita¢ prepnul
do rezimu sleep ("spanek"). Nyni miizete pocita¢ bezpecné prenaset kamkoli v
ramci budovy. Chcete-1i ukoncit rezim sleep pocitace, odklopte kryt displeje.

Pokud s sebou pocitac berete do kancelare klienta nebo do jiné budovy, bude Iépe,
vypnete- li pocita¢ uplné:

1. Klepnéte na tlacitka Start, Vypnout...
2. Zvolte polozku Vypnout a klepnéte na OK.
- nebo -

miZete uvést pocita¢ do rezimu sleep stisknutim Fn- F4. Pak uzavrete a zajistéte
kryt displeje.
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Jakmile jste ptipraveni pocita¢ opét pouzit, odjistéte a oteviete kryt displeje

a stisknéte jakoukoli klavesu. Pokud indikator napajeni nesviti, je po¢ita¢ v rezimu
hibernace a je vypnuty. Stisknéte, posunite a uvolnéte sitovy vypinaé, aby se
pocitac opét zapnul. Uvédomte si, ze pocita¢ mtize piejit do rezimu hibernace
tehdy, pokud v rezimu sleep uplyne urcita doba. Zapnéte napajeni, aby se pocitac
"probudil" z rezimu hibernace.

Co byste si méli vzit s sebou na kratké schuzky

PIn¢ nabita baterie udrzi pocita¢ v chodu ve vétsing ptipadui priblizné 2,5 hodiny.
Pokud je Vase schiizka kratsi, nez tato doba, nebude pravdépodobné nutné, abyste
si s sebou brali jiné véci, nez pocitac.

Co byste si méli vzit s sebou na dlouhé schuzky

Pokud bude Vase schiizka trvat déle nez 2,5 hodiny nebo pokud neni baterie plné
nabita, budete si ziejmé chtit vzit sitovy adaptér, ktery pripojite k pocitaci v
konferenéni mistnosti.

Pokud neni konferen¢ni mistnost vybavena zasuvkou, snizte vybijeni baterie
uvedenim pocitace do rezimu sleep. Stisknéte klavesu Fn- F4 nebo zaviete kryt
displeje, kdykoli praveé nepouzivate pocita¢ aktivné. Pak, budete-li chtit
pokracovat, stisknéte jakoukoli klavesu nebo oteviete kryt displeje.

Pfeneseni pocitate domu

Pokud svijj poéitac berete ze své kancelate domi nebo naopak.

Priprava pocitace
Po odpojeni pocitace z Vasi pracovni plochy proved'te tyto kroky pro piipravu
pocitace pro pirevezeni domu:

*  Zkontrolujte, zda jste vyjmuli veSkera média, diskety a kompaktni disk z
odpovidajicich mechanik. P¥i opomenuti tohoto kroku muize dojit k poskozeni
hlav mechaniky.

e Zabalte pocita¢ do ochranného obalu, ktery zabranuje vyklouznuti po¢itace.

Upozornéni: Vyvarujte se piibalovani predmétt, které by byly umistény
na hornim krytu pocitace. Tlak na horni kryt muize mit za nasledek poskozeni
displeje.
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Co si vzit s sebou

Pokud nékteré polozky jiz nemate doma, vezméte si s sebou nasledujici polozky:
«  Sitovy adaptér a sitovou piivodni Stitiru
*  Vytisténou uzivatelskou piirucku

*  Moduly mechaniky AcerMedia

Zvlastni upozornéni
Pro ochranu pocitace pii cestovani do prace a zpét dodrzujte nasledujici pokyny:
*  Snazte se minimalizovat vliv zmén teploty tim, Ze budete mit pocitac u sebe.

*  Pokud potiebujete zastavit na delsi chvili, pficemz si pocita¢ nemizete vzit s
sebou, nechejte pocita¢ v zavazadlovém prostoru automobilu, abyste predesli
jeho vystavovani nadmérnym teplotam.

*  Zmeény teploty a vlhkosti mohou zplsobovat kondenzaci. Pfed zapnutim
pocitace umoznéte, aby se pocitac vratil na pokojovou teplotu a prohlédnéte
displej, zda se na ném nevyskytuji znamky kondenzace. Pokud je teplotni
zmeéna vyssi nez 10C, umoznéte, aby navrat pocitace k pokojové teploté
probihal pozvolna. Pokud je to mozné, ponechejte pocita¢ 30 minut v
prostiedi, jehoz teplota se pohybuje mezi venkovni a pokojovou teplotou.

Vytvoreni domaci kancelare

Pokud ¢asto pracujete na pocitaci doma, mize byt vhodné, zakoupite- li si druhy
sitovy adaptér pro pouziti doma. Diky tomuto druhému sitovému adaptéru
omezite pievazeni zbyteéné zatéze tam a zpét.

Pokud pocita¢ pouzivate doma po delsi dobu, budete jej mozna chtit doplnit o
externi klavesnici, monitor nebo mys.

Cestovani s pocitatem

Pokud cestujete na delsi vzdalenosti, naptiklad z budovy Vasi kanceléafe do budovy
kancelate klienta nebo pfi mistnim cestovani.

Priprava pocitace

Piipravte pocita¢ tak, jako byste si jej brali s sebou domtl. Ujistéte se, Ze baterie v
pocitaci je dobita. Bezpeénostni sluzba na letistich miize vyZadovat, abyste sviij
pocita¢ zapnuli, jakmile jej ptenesete do oblasti brany.
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Co si vzit s sebou

Vezméte si s sebou nasledujici polozky:

»  Sitovy adaptér a sitovou piivodni §titiru

*  Nahradni pln¢ dobitou baterii (baterie)

*  Dopliikové soubory s ovladadi pro tiskarny, pokud mate v planu pouZzivat
jinou tiskarnu

*  Moduly mechaniky AcerMedia

ZvIastni upozornéni

Kromé pokynii, tykajicich se situaci, kdy si po¢ita¢ berete domu, dodrzujte také
tyto pokyny pro ochranu svého pocitace pfi cestovani:

*  Vzdy si sviij pocitac berte jako piirucni zavazadlo.

*  Pokud je to mozné, nechejte si svij pocita¢ zkontrolovat ru¢né. Letistni
rentgenové kontrolni pfistroje jsou pro Vas pocita¢ bezpecné, avsak
nenechavejte svijj pocita¢ kontrolovat detektorem kovt.

e Zabrante vystavovani disket ru¢nim detektorim kovii.

Mezinarodni cestovani s pocitacem

Pokud se svym pocitatem cestujete ze zemé do zemé.

Pfiprava pocitaCe

Pripravte pocitac tak, jako byste si jej normalné chystali pro cestovani.

Co si vzit s sebou

Vezméte si s sebou nasledujici polozky:

*  Sitovy adaptér

»  Sitové pfivodni $niry, odpovidajici zemi, do které budete cestovat

*  Nahradni pln¢ dobitou baterii (baterie)

*  Moduly mechaniky AcerMedia

*  Dopliikové soubory s ovladaci pro tiskarny, pokud mate v planu pouzivat
jinou tiskarnu

»  Doklad o zakoupeni pocitace pro ptipad, Ze by jej bylo tieba predlozit celni kontrole

*  Pas ITW ("mezinarodni zaruka pro cestovatele")
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Zvlastni upozornéni

Dodrzujte tataz zvlastni upozornéni, jako pfi cestovani s pocitacem. Kromé toho
Vam mohou byt pii mezindrodnim cestovani uzite¢né nasledujici rady:

»  Pfi cestovani v jiné zemi zkontrolujte, zda mistni stiidavé napéti a technické
parametry sitové privodni sitiry adaptéru jsou kompatibilni. Pokud tomu tak
neni, zakupte si sitovou piivodni $itiru, kterd je s mistnim stfidavym napétim
kompatibilni. Pro napajeni pocitace nepouzivejte mizné soupravy adaptérd,
pouzivané pro domaci spotiebice.

*  Pokud pouzivate modem, zkontrolujte, zda modem a konektor jsou
kompatibilni s telekomunikanim systémem zem¢, do které cestujete.
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) Zabezpecéeni Vaseho pocitace

Vas pocita¢ predstavuje hodnotnou investici, o kterou byste se méli starat. Naucte
se, jak chranit a peCovat o sviij pocitac.

Bezpecnostni funkce jsou reprezentovany hardwarovymi a softwarovymi zamky -
bezpecnostnim vyiezem a hesly.

Pouzivani bezpecnostniho zamku pocitace
Bezpecnostni vyiez pro zamek, umistény na levém panelu pocitace umoziuje

pfipojeni bezpecnostniho zamku pocitace (zaloZen na kompatibilité se systémem
Kensington).

¢

Obepnéte kabel bezpecnostniho zamku pocitace kolem nepohyblivého objektu,
jako je naptiklad stil nebo drzadlo uzamcené stolni zasuvky. Vlozte zamek do
vyfezu a otocte klickem, aby se zamek zajistil.

Pouzivani hesel

K ochrané pocitace pred neautorizovanym ptistupem slouzi tfi typy hesel.
Nastavenim téchto hesel vytvorite nékolik odli§nych Grovni ochrany pro svij
pocitac a data:

*  Heslo "Setup Password" zabraiuje neautorizovanému pristupu do BIOS
Utility. Je-1i toto heslo nastaveno, musite pro zptistupnéni BIOS Utility zadat
toto heslo. Viz ¢ast "BIOS Utility" na strance 42 a Vas online privodce, kde
najdete vice podrobnosti.

*  Heslo "Power-On Password" zajistuje Vas pocita¢ proti neautorizovanému
pouzivani. Zkombinujte pouzivani tohoto hesla se zabezpecenimi,
zajisténymi hesly pii zavadéni systémi a obnoveni ¢innosti ze stavu
hibernace pro zajisténi maximalni bezpecnosti.
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Heslo "Hard Disk Password" chrani Vase data zabranénim neautorizovanému
piistupu na Vas pevny disk. Dokonce i tehdy, je- li pevny disk vyjmut

z pocitace a umistén na jiny pocitac, neni jej mozno zpiistupnit bez zadani
tohoto hesla.

Dilezité ! Nezapomeiite sva hesla "Setup" a "Hard Disk" ! Pokud
zapomenete své heslo, spojte se prosim se svym prodejcem nebo
s autorizovanym servisnim stiediskem.

Zadavani hesel

Jakmile je heslo nastaveno, objevi se v levém rohu displeje vyzva pro zadani hesla.

Je-li nastaveno heslo "Setup Password", objevi se po stisknuti klavesy F2 pro
vstup do BIOS Utility pii zavadéni systému nasledujici vyzva.

S=tup Pazzwonre

i
Zadejte heslo "Setup Password" a stisknéte klavesu Enter pro zpiistupnéni
BIOS Utility.

Je-li nastaveno heslo "Power-On Password", objevi se pfi zavadéni systému

nasledujici vyzva.

Zadejte heslo "Power-On Password" (misto kazdého zadaného znaku se
objevi symbol ".") a stisknéte klavesu Enter, abyste mohli pocitac pouzivat.
Pokud zadate heslo nespravng, objevi se symbol x. Zadejte heslo znovu a
stisknéte klavesu Enter.

Je-li nastaveno heslo "Hard Disk Password", objevi se pfi zavadéni systému

nasledujici vyzva.

Zadejte heslo "Hard Disk Password" (misto kazdého zadaného znaku se
objevi symbol ".") a stisknéte klavesu Enter, abyste mohli pocitac pouzivat.
Pokud zadate heslo nespravné, objevi se symbol x. Zadejte heslo znovu a
stisknéte klavesu Enter.
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Diilezité ! Pii zadavani hesla mate tii pokusy. Pokud zadate heslo uspésné,
zobrazi se symbol, potvrzujici spravné zadani. Pokud nezadate heslo spravn &
ani tfetim pokusem, zobrazi se nasledujici zprava nebo symbol..

Setup Power-onHard Disk
eorract pasoward cpecidiad . Tootern dicakled . HI

Posurite a podrzte sitovy vypina¢ po dobu 4 sekundy, aby se pocita¢ vypnul.
Potom pocita¢ opét zapnéte a zkuste zadat heslo znovu. Pokud pti zadavani
hesla "Hard Disk Password" neuspéjete, spojte se prosim se svym prodejcem
nebo s autorizovanym servisnim stfediskem.

Nastavovani hesel

Nastavovani hesel mizete provadét pomoci:
*  Programu Notebook Manager

. BIOS Utility

Vice informaci naleznete ve Vasem online privodci
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1 Obeznameni s poc¢itacem TravelMate






Po seznameni se zakladnimi ¢astmi pocitace
TravelMate se nyni mizete obezndmit s rozSifenymi
funkcemi svého pocitace. V této kapitole se naucite,
jak pridavat k pocitaci dopliiky, jak provadét
upgrade komponentli pro zlepSeni vykonu a jak
prizptisobovat pocitac.
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» Roz$ifovani prostfednictvim
doplnki

Vas pocita¢ TravelMate nabizi kompletni Skalu mobilniho vypocéetniho vybaveni.

Moduly AcerMedia

Pii zaménovani modulti mechanik AcerMedia postupujte podle nasledujicich

krok:

1. Vypnéte napajeni pocitace.

2. Zaviete kryt displeje.

3. Obrat'te pocita¢ "vzhliru nohama".

4. Posuiite a podrzte uvoliovaci zapadku pro mechaniky AcerMedia (1). Poté
vysunte modul mechaniky AcerMedia (2).

5. Do Sachty mechaniky AcerMedia zasuiite modul mechaniky AcerMedia.
Uvoltiovaci zapadka zapadne zpét na misto.

6. Obratte pocita¢ "vzhiru nohama".

7. Oteviete kryt displeje.

8. Zapnéte napajeni pocitace.
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v rv e

Dopliky pro rozSifeni konektivity

Porty pocitace umoziiuji pfipojeni perifernich zafizeni k pocitaci tak, jak je to
mozné u stolniho pocitaée PC. Pokyny, tykajici se pfipojovani riznych externich
zatizeni k pocitaci najdete spolu s dal§imi podrobnostmi ve svém online priivodci.

Modem fax/data

Nekteré modely jsou vybaveny vestavénym fax/data modemem V.90 56 Kbps
AC97 Link.

Varovani ! Tento modemovy port neni kompatibilni s digitalnimi
telefonnimi linkami. Pfipojenim tohoto modemu k digitalni telefonni lince
muize dojit k poskozeni modemu.

Budete-li chtit faxmodem pouZit, pfipojte telefonni linkovy kabel z portu modemu
do zasuvky telefonni linky.

Spustte svlij komunikacni program. Dalsi pokyny vyhledejte v prirucce ke svému
komunikaé¢nimu programu

USB

Univerzalni sériova sbérnice (USB) ptedstavuje vysokorychlostni sériové
rozhrani, které¢ umoziiuje fetézové pripojeni perifernich zafizeni USB, aniz byste
vycerpavali cenné systémové zdroje. VA4S pocita¢ ma dostupné dva USB porty.
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PC karty

Na levé strané pocitace najdete jeden slot Typu II/Typu III pro PC karty. Tento slot
umoziiuje zasunuti karet o velikosti bézné platebni karty, které rozsituji
pouzitelnost a rozsititelnost pocitace. Tyto karty by mély byt oznaceny logem "PC
Card".

PC karty (dtive PCMCIA) ptedstavuji doplitkové karty pro pfenosné pocitace,
poskytiici madnncti rastitnvéni Ltard hulu dlanha dnchimné ien n ctalnich
poéita@ ------------------------------------- censcaa

FaX/da Sl i v it v v it iai s o cm s caepuay e sy vaeu

technologii PC Card rozsitenim $iiky toku dat na 32 bitt.

Technologie ZV (Zoomed Video), podporovana v dolnim slotu umoziuje
hardwarovou MPEG podporu pro Va3 pocita¢ ve formatu ZV karty.

Poznamka: Vice informaci, tykajicich se instalace a pouzivani karty a jejich
funkcei naleznete v pfiruéce k Vasi karté.

Vkladani PC karty

Zasunte kartu do pozadovaného slotu a proved’te odpovidajici zapojeni (napiiklad sitovy
kabel), pokud je to tfeba. Viz prirucka k Vasi karté, kde najdete vice podrobnosti.

Vysunuti PC karty
Pred vysunutim PC karty:
1. Ukoncete aplikaci, ktera pouziva kartu.

2. Klepnéte levym tlac¢itkem na ikonu PC karty na pruhu hlavniho panelu a
ukoncete Cinnost karty.
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2 Ptizpiisobovani poéitace

3. Stisknéte tladitko pro vysunuti karty ze slotu (a) tak, aby se uvolnilo a
vyskocilo. Potom jej stisknéte znovu (a), aby se karta vysunula (b).

Doplriky pro rozSifeni konfigurace

Vas pocita¢ poskytuje silny a skvély vykon. Avsak nékteti uzivatelé a pouzivané
aplikace mohou pozadovat vice. V pripadé pozadavku na zvysSeny vykon je mozné
pocita¢ rozsitit nebo doplnit o pozadované komponenty.

Poznamka: Pokud se rozhodnete provést rozsifeni nebo doplnéni klicovych
komponentt, obrat'te se na svého autorizovaného prodejce.

RozSifeni paméti

Pamét pocitace je rozsifitelna az na 512 MB, pii¢emz se pouzivaji standardni
64- bitové moduly soDIMM s kapacitou 64/128/256 MB. Pocita¢ podporuje
paméti typu SDRAM.

Na Vasem pocitaci jsou k dispozici dvé pozice pro paméti, pficemz jedna z nich je
obsazena standardni paméti. Rozsifeni paméti mizete provést nainstalovanim
pamétového modulu do volné pozice nebo vyménou standardni paméti

za pamét'ové moduly s vyssi kapacitou.

Instalace paméti

Pr1i instalaci paméti dodrzujte nasledujici postup:
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Vypnéte napajeni pocitace, odpojte sitovy adaptér (pokud byl zapojen)

a vyjméte modul baterie. Poté obrat'te pocita¢ "vzhiru nohama" abyste ziskali
pfistup k jeho spodni plose.

Vysroubujte Sroubek z krytu paméti. Poté kryt nadzdvihnéte a vyjméte.




2 Ptizplsobovani pocitace

3. Pamétovy modul vkladejte do slotu zeSikma a pak jej jemné zatlacte dolu, az
zapadne do spravné polohy.

4.  Umistéte zpét kryt paméti a zajistéte jej Sroubkem.
Pocita¢ provede automatickou detekci velikosti paméti a prekonfigurovani jeji
celkové velikosti.
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) Pouzivani systemovych
pomocnych programu (utilit)
Notebook Manager

Pocitac je vybaven piedinstalovanym programem Notebook Manager. Tento
program pro prostiedi systému Windows umoziiuje nastavovani hesel, startovaci
sekvence jednotlivych diskovych zafizeni a nastaveni parametrQ pro fizeni
spotfeby. Kromé toho umoziuje zobrazeni aktualni konfigurace hardware.

Pro spusténi programu Notebook Manager stisknéte klavesy Fn- F2 nebo proved’te
tyto kroky:

1. Klepnéte na tlacitka Start, Programy a pak Notebook Manager.
2. Pro spusténi programu zvolte aplikaci Notebook Manager.

Vice informaci naleznete ve Vasem online privodci.
™ Notebook Manager 2| x|

Information Viewer IPDST | Boot Seq.lencal Passwoldl Power Managemen(l Display Devioel

‘Welcome to Notebook Manager
This page shows you the basic system configuration:
BIOS Revision: 3.3 R01-A20-EN

I\fIanager © S;J‘” Configuration —

Intel
Celeron
550 MHz

i Total Memory 64 MB
‘ \‘ Video RAM 40MB
D Hard Disk 4769 MB
\ CD-ROM Detected
% Serial port Enabled ) |
Parallel Port Enabled
Intemal Cache Cache ON (32 KB)
Extemal Cache Cache ON (128 KB)

TouchPad Enabled

Painting Device Intemal installed only ¥
4 l »

Launch Manager

Program Launch Manager umoziiuje nastaveni 4 spoustécich klaves, umisténych
nad klavesnici. Viz ¢ast "Spoustéci klavesy" na strance 17, kde je uvedeno
umisténi téchto klaves.

Zpristupnéni programu Launch Manager muzete provést klepnutim na tlacitka
Start, Programy a pak Launch Manager.
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{'Launch Manager [_[CIx]

[ \WINDOWS\Start Menu\Programs\intem ] i‘ M
|"CAWINDOWS\Start Menui\Programs\Outio ]
[Fin\alcon'FieleaseFaiconFnere” ] | Add | [Delete |
G o ] _Add | Dokt

Delete

BIOS Utility

Pomocny program BIOS Utility pfedstavuje program pro konfiguraci hardware,
ktery je zabudovan do BIOSu pocitace.

Vas pocitac je jiz spravné nakonfigurovan a optimalizovan, pfi¢emz neni tfeba,
abyste tento pomocny program spoustéli. Pokud se vSak vyskytnou problémy
s konfiguraci pocitace, mozna jej budete potfebovat spustit.

Pro aktivaci pomocného programu BIOS utility stisknéte klavesu F2 v prib&hu
automatického testovani po zapnuti (POST) ve chvili, kdy je zobrazeno logo
TravelMate. Vice informaci naleznete ve Vasem online priivodci.

’7 BIOS Utility

Systern Information
Basic System Settings
Startup Configuration

Onboard Device Configuration

System Security

Loading Default Settings

T = Move highlight bar, . = Select, Esc = Exit






Tato kapitola Vas obezndmi s tim, jak se vyporadat
s béznymi problémy systému. Pokud se vyskytne
problém, ptectéte si ji pred tim, nez zavolate
technika. ReSeni zavazngj§ich problémi vyzaduje
rozebrani pocitace. Nepokousejte se o tuto ¢innost
sami. Pro pomoc se obrat’te na svého prodejce
nebo na autorizované servisni stfedisko.



) Casto pokladané otazky

Nasledujici cast predstavuje seznam moznych situaci, které se mohou vyskytnout
v prub&hu pouzivani pocitace. Pro jednotlivé problémy jsou pfipraveny snadné
odpovédi spolu s FeSenim.

Stisknul jsem sitovy vypinac a odklopil jsem kryt displeje, ale
pocitac se nespustil ani nedoslo k zavedeni systému.

Podivejte se na indikator napajeni:

Pokud nesviti, neni po¢ita¢ napajen nap&tim. Zkontrolujte nasledujici
polozky:

*  Pokud pocitac pracuje na baterie, miize byt baterie jiz vybita a proto neni
schopna napajet pocitac. Pripojte sitovy adaptér, aby se baterie dobila.

»  Ujistéte se, zda je sitovy adaptér spravné pfipojen k pocitaci
a do zasuvky ve zdi.

Pokud indikator sviti, zkontrolujte nasledujici polozky:

»  Pokud sviti indikator sleep, je pocitac v sleep rezimu. Stisknéte jakoukoli
klavesu nebo klepnéte na touchpad, aby se obnovila ¢innost pocitace.

*  Neni v disketové mechanice vlozena ne-bootovaci (nesystémova)
disketa ? Vyjméte ji nebo ji nahrad’te systémovou disketou a stiskem
klavesy Ctrl-Alt-Del pocitac restartujte.

Nékteré soubory opera¢niho systému mohou byt poskozeny nebo chybéji.

Vlozte do disketové mechaniky startovaci disketu, kterou jste vytvorili

v prib&hu nastaveni Windows Setup, stisknéte klavesy Ctrl-Alt-Del, aby se

provedl restart systému. Provede se diagnoza Vaseho systému a uskutecni se

nezbytné opravy.

Na obrazovce se nic nezobrazuje.

Systém fizeni spotieby pocitace automaticky zhasnul obrazovku kvili uspote
energie. Stisknéte jakoukoli klavesu, aby se displej opét zapnul.

Pokud se po stisknuti klavesy displej nerozsviti, mohou pro to byt dva divody:

"

Mozna je nastavena prili§ nizka uroven jasu. Stisknéte klavesu Fn-"" (zvyseni
jasu) nebo klavesu Fn- "" (snizeni jasu) a nastavte pozadovanou uroven jasu.

Zobrazovaci zafizeni mize byt pfepnuto na externi monitor. Stisknéte
"horkou" klavesu Fn- F5 pro pfepinani displeje a pfepnéte zobrazovani zpét
na LCD displej pocitace.
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Zobrazeni nevypliuje celou plochu obrazovky

Zkontrolujte, zda je rozliSeni nastaveno na 800 x 600 bodd pro LCD displej 12,1"
SVGA nebo na 1024 x 768 bodt pro TFT LCD displej 13,3" a 14,1". Klepnéte
pravym tlac¢itkem na plochu Windows a zvolte Vlastnosti, aby se zobrazil
dialogovy ramecek Obrazovka - vlastnosti. Pak klepnéte na zalozku Nastaveni,
abyste se presveédcili, zda je rozliSeni nastaveno na odpovidajici hodnotu. Nizsi
rozliSeni, nez je specifikované rozliSeni, se projevi tak, Ze nevypliuje celou
obrazovku pocitace nebo externiho monitoru.

Neni slyset zadny zvuk.
Zkontrolujte nasledujici polozky:
*  Hlasitost miize byt utlumena. Ve Windows se podivejte na ikonu ovladani

hlasitosti (reproduktor) na pruhu hlavniho panelu. Pokud je ikona pieskrtnuta,
klepnéte na ni a zruste volbu Ztlumit.

*  Reproduktory mohou byt vypnuty. Stisknéte klavesy Fn- F8, aby se
reproduktory zapnuly (tato "horka" klavesa rovnéZ reproduktory vypina).

*  Muze byt nastavena piili§ nizka uroven hlasitosti. Ve Windows se podivejte
na ikonu ovladani hlasitosti (reproduktor) na pruhu hlavniho panelu. Pro
nastaveni hlasitosti miizete rovnéz pouzit prvek pro nastaveni hlasitosti na
levé strané pocitace.

*  Pokud jsou do konektoru Line-Out na pravé stran¢ pocitace pripojena
sluchatka, malé usni sluchatko nebo externi reproduktory, vestavéné
reproduktory se automaticky vypnou.

Chtél bych vysunout Suplik CD nebo DVD, aniz bych musel
zapinat napajeni pocitace. Suplik CD nebo DVD neni mozno
vysunout.

Na mechanice CD-ROM nebo DVD-ROM je mechanické tlacitko pro vysunuti
Supliku. Staci, kdyZ do otvoru zasunete $pi¢ku propisovaci tuzky nebo sponku
na papir a Suplik se vysune.
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Klavesnice nereaguje.

Zkuste do konektoru PS/2 na zadni strané pocitace piipojit externi klavesnici.
Pokud pracuje, obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni
stiedisko, protoze mize byt uvolnény kabel vnitini klavesnice.

Sériova mys nepracuje.
Zkontrolujte nasledujici polozky:
»  Ujistéte se, ze sériovy kabel je bezpecné zapojen do sériového portu.

*  V pribéhu automatického testovani po zapnuti (POST) stisknéte klavesu F2
pro zpfistupnéni programu BIOS Utility a zkontrolujte, zda je zapnut sériovy
port. Viz ¢ast "BIOS Utility" na strance 42 a Vas online privodce, kde najdete
vice podrobnosti.

Pouzivam radéji externi klavesnici a mys, které jsou ob ¢ opatieny
konektory PS/2, avSak na pocitaci je pouze 1 port PS/2.

Pro pfipojeni dvojice zafizeni typu PS/2 k pocitaci budete muset pouzit rozdvojku PS/2.

Tiskarna nepracuje.
Zkontrolujte nasledujici polozky:
*  Provéite, zda je tiskarna piipojena do zasuvky ve zdi a zda je zapnuta.

+  Ujistéte se, ze kabel tiskarny je bezpecné pfipojen k paralelnimu portu
pocitace a k odpovidajicimu portu na tiskarng.

*  V priibé¢hu automatického testovani po zapnuti (POST) stisknéte klavesu F2 pro
zptistupnéni programu BIOS Utility a zkontrolujte, zda je zapnut paralelni port..

Chci nastavit své umisténi pro pouziti vestavéného modemu.

Pro spravné pouzivani komunika¢niho software (naptiklad programu
Hyperterminal) je tieba nastavit VaSe umisténi:

1. Klepnéte na tladitka Start, Nastaveni, Ovladaci panely.
2. Klepnéte dvakrat na ikonu Modemy.
3. Klepnéte na Vlastnosti vytaceni a zacnéte s nastavovanim svého umisténi.

Viz Vase piirucka Windows.
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Program Sleep Manager zobrazuje chybovou zpravu "Not Enough
Space for Allocation".

Jedna se o chybovou zpravu, ktera se mtize zobrazit ve chvili, kdy program Sleep

Manager vytvari soubor pro hibernaci. Pro vznik této chyby mize byt nékolik

divoda:

*  Na pevném disku je dostatek volného prostoru, avsak tento volny prostor je
predstavovan nékolika malymi fragmenty.

Je tieba, aby volny diskovy prostor, pozadovany programem Sleep Manager, byl
spojity. Pro vyfeseni tohoto problému pouzijte nastroj, jako je naptiklad program
Defragmentace disku (soucast Windows), ktery tento spojity prostor vytvoii. Poté
muzete opét spustit program Sleep Manager a soubor vytvorit.

*  Systém pouziva pomocné programy pro kompresi disku.

Program Sleep Manager mtize pracovat s vétSinou kompresnich programtl.
Avsak program Sleep Manager miiZe vytvofit prostor pouze na zafizeni
"host". Toto zatizeni obsahuje informace o piivodnim souboru, pti¢emz neni
mozno provést jeho kompresi. Volny prostor na zatizeni "host" byva obvykle
velmi maly, takze software pro kompresi je potfeba opétovné spustit, aby se
zvétsila velikost zatizeni "host" (bez komprese) pro program Sleep Manager.
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» Rady pfi odstranovani potizi

Tento notebook je navrzen tak, aby se na obrazovce objevovaly chybové zpravy,
které Vam pomohou pfi feseni problémi. Kromé toho je tato fada notebooku
dodavana s programem PC- Doctor, ktery predstavuje mocny diagnosticky nastroj,
ktery Vam pomiize pii urovani konfigurace hardware a pfi vyjasiiovani problémd,
tykajicich se hardware nebo software.

*  Pokud systém vyda chybovou zpravu nebo projevi- li se pfiznaky chyby - viz
¢ast "Chybové zpravy" na strance 50.

*  Mate-li podezieni, Ze je v systému problém, spust’te program PC-Doctor,
ktery provede diagnézu. Viz nasledujici ¢ast.

PouZivani programu PC-Doctor

Pied spusténim programu si uvédomte, ze bude mozna tieba provést nasledujici
¢innosti:

1. Odpojte jakakoli externi zatizeni (to znamena karty PC Card, externi mys).

2. Oteviete polozku Vlastnosti systému, abyste zkontrolovali, zda jsou zafizeni,
jejichz diagnostiku budete provadét, zapnuta.

Pro otevieni okna Vlastnosti systému:

a. Klepnéte na tlacitka Start, Nastaveni, Ovladaci panely.
b. Klepnéte dvakrat na ikonu Systém.

c. Klepnéte na zalozku Spravce zarizeni.

3. Ukoncete vSechny bézici aplikace (to znamena i faxovy nebo komunika¢ni
program), jestlize hodlate provést diagnostiku modemu.

Pro spusténi programu PC-Doctor dvakrat klepnéte na ikonu PC- Doctor, ktera je
na pracovni ploSe Windows. Program PC- Doctor mtizete rovnéz zptistupnit
témito kroky:

1. Klepnéte na tlacitka Start, Programy, PC-Doctor.
2. Klepnéte na program PC-Doctor.

Pokud program PC-Doctor nehlasi chybu systému, proved’te novou instalaci
ovladace software z disku pro obnoveni pro odpovidajici soucast, u niz
predpokladate problém. Pokud problémy nadale ptetrvavaji, mizete se obratit
na nase technické sluzby podpory (online a internet). Podrobnosti najdete

v nasledujici ¢asti.
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Chybové zpravy

Pokud se vyskytne chybova zprava, poznamenejte si ji a pak proved’te opravnou
¢innost. Nasledujici tabulka ptedstavuje seznam chybovych zprav v abecednim
potadi spolu s doporuc¢enou ¢innosti.

Chybové zpravy

CMOS Battery Bad (vybita
baterie CMOS)

CMOS Checksum Error (chyba
kontrolniho sou¢tu CMOS)

Disk Boot Failure (selhani
zavadéni systému)

Diskette Drive Controller Error or
No Controller Present (chyba fadice
disketové mechaniky nebo fadi¢
nepfitomen)

Diskette Drive Error (chyba
disketové mechaniky)

Diskette Drive Type Mismatch
(chybny typ disketoveé
mechaniky)

Equipment Configuration Error
(chyba konfigurace zatizeni)

Hard Disk 0 Error (chyba
pevného disku 0)

Hard Disk 0 Exteded Type Error
(chyba pevného disku 0)

/O Parity Error (chyba parity V/V)

Insert system diskette and press
<Enter> key to reboot (vlozte
systémovou disketu a stisknéte
klavesu Enter, aby se provedl
restart systému)

Keyboard Error or No Keyboard
Connected (chyba klavesnice nebo
nepfipojena klavesnice)

Opravna ¢innost

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

Vlozte systémovou (bootovaci) disketu do disketové mechaniky (A:) a
pak stiskem klavesy Enter systém restartujte.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

V prubéhu automatického testovani po zapnuti (POST) stiskn éte
klavesu F2 pro zpfistupnéni programu BIOS Utility. Pak stisknéte
klavesu Esc pro zménu konfigurace pocitace a pro opusténi programu
BIOS Utility.

V pribéhu automatického testovani po zapnuti (POST) stiskn éte
klavesu F2 pro zptistupnéni programu BIOS utility. Pak stisknéte
klavesu Esc pro zménu konfigurace pocitace a pro opusténi programu
BIOS Utility.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.
Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.
Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stedisko.

Vlozte systémovou (bootovaci) disketu do disketové mechaniky (A:) a
pak stiskem klavesy Enter systém restartujte.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.



Chybové zpravy

Keyboard Interface Error (chyba
rozhrani klavesnice)

Memory Size Mismatch (chyba
velikosti paméti)

Missing operating system (chybi
operaéni systém)

Non-system disk or disk error.
Replace and strike any key when
ready. (Nesystémova disketa nebo
chyba diskety. Vyménte disketu a
stisknéte jakoukoli klavesu.)

Pointing Device Error (chyba
polohovaciho zafizeni)

Pointing Device Interface Error
(chyba rozhrani polohovaciho
zatizeni)

Protected Mode Test Fail (selhani
testu chranéného rezimu)

RAM BIOS Bad (porucha paméti
RAM BIOS)

RAM Parity Error (chyba parity
paméti RAM)

Real-Time Clock Error (chyba
hodin realného ¢asu)

Video RAM BIOS Bad (porucha
BIOSu videopaméti)
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Opravna ¢innost

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

V priibéhu automatického testovani po zapnuti (POST) stiskn éte
klavesu F2 pro zpfistupnéni programu BIOS Utility. Pak stisknéte
klavesu Ese pro zménu konfigurace pocitace a pro opusténi programu
BIOS Utility.

V pritbéhu automatického testovani po zapnuti (POST) stiskn éte
klavesu F2 pro zpiistupnéni programu BIOS Utility. Pak stisknéte
klavesu Esc pro zménu konfigurace pocitace a pro opusténi programu
BIOS Utility.

Vlozte systémovou (bootovaci) disketu do disketové mechaniky (A:) a
pak stiskem klavesy Enter systém restartujte.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

V prubé¢hu automatického testovani po zapnuti (POST) stiskn éte
klavesu F2 pro zpfistupnéni programu BIOS Utility. Pak stisknéte
klavesu Esc pro zménu konfigurace pocitace a pro opusténi programu
BIOS Utility.

Obrat'te se na svého prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko.

Pokud se i po provedeni opravnych ¢innosti problém nadale vyskytuje, obrat'te se
na svého prodejce nebo na autorizované servisni stredisko, kde Vam poskytnou
pomoc. Nékteré problémy je mozno vyiesit s pouzitim programu BIOS Utility.
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Vyzadani servisu
Mezinarodni zaruka pro cestovatele (ITW)

Vas pocitac je zajistén mezinarodni zarukou pro cestovatele (ITW), ktera Vam
poskytuje bezpecnost a klidnou mysl pii cestovani. NaSe celosvétova sit’ servisnich
stiedisek je zde proto, aby Vam podala pomocnou ruku.

S pocitacem jste obdrzeli "International Travelers Warranty Passport". Tento pas
obsahuje vse, co potiebujete védeét o programu ITW. V této pfirucni brozurce je
uveden seznam dostupnych autorizovanych servisnich stfedisek. Tento pas si
prosim dikladné prostudujte.

Sviij pas ITW méjte vzdy po ruce. Zejména pokud cestujete, abyste mohli vyuzivat
vyhod nasich stfedisek podpory. Doklad o zakoupeni pocitace vlozte do prihradky,
ktera je umisténa uvniti obalu pasu ITW.

Pokud v zemi, do které cestujete, neni autorizované servisni sttedisko Acer ITW,
muzete se i presto spojit s naSimi kancelafemi po celém svéte.

Existuji tii zptusoby, jak ziskat technickou podporu Acer a informace:

*  Celosvetova sluzba na internetu. Navstivte nasi stranku http://
www.acersupport.com/

*  Telefonick4 podpora v USA a Kanadé¢ - volejte na ¢islo 1-800-816-2237

*  Telefonni ¢isla technické podpory v riiznych zemich

Seznam ¢isel technické podpory si miizete prohlédnout, provedete- li nasledujici
kroky:

1. Klepnéte na tlacitka Start, Nastaveni, Ovladaci panely.
2. Klepnéte dvakrat na ikonu Systém.

3. Klepnéte na tlacitko Informace vyrobce.

Before you call

Piedtim, nez zavolate online sluzbu Acer, méjte prosim pfipraveny nasledujici
informace. Kromé toho pfi volani bud’te v blizkosti svého pocitace. S Vasi
podporou mizeme zkratit potfebnou dobu hovoru pro u¢inné vyieseni Vaseho
problému.
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Pokud se na pocitaci vyskytuji chybové zpravy nebo ozvaly- li se zvukové signaly,
poznacte si je v poradi, v jakém se objevovaly na obrazovce (nebo pocet a
posloupnost, pokud se jednalo o zvukové signaly).

Pokud jste schopni spustit diagnostické testy programu PC- Doctor, vyhledejte si
logovaci soubor (v pruhu nabidky Windows, program PC-Doctor, zvolte polozku
Test Log)

Pokud jste si doposud svij pocita¢ notebook nezaregistrovali, budete v pribéhu
prvniho volani servisu Acer pozadani o jeho zaregistrovani.

Budete pozadani o poskytnuti nasledujicich informaci:

Jméno:

Adresa:

Telefonni ¢islo:

Typ a model stroje:

Vyrobni ¢islo:

Datum zakoupeni:




3 Odstraniovani potizi s mym pocitacem






V této priloze je uveden seznam vseobecnych
technickych parametrii Vaseho pocitace.
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Mikroprocesor

®

«  Procesor Intel® Mobile Celeron® s cache paméti 128 kB level 2

Pamét

*  Operacni pamét, rozsifitelna na 512 MB

*  Dva 144-pinové sloty typu soDIMM pro paméti SDRAM
+  Pamét’ Flash ROM BIOS 512 kB

Ukladani dat

* Jedna zabudovana disketova mechanika 3,5 palce

*  Jeden pevny disk s rozhranim Enhanced-IDE

*  Jedna zabudovana vyjimatelna mechanika 5,25 palce CD-ROM nebo DVD-ROM

Displej a video

»  Displej LCD s thloptickou 12,1", 13,3" nebo 14,1" (HPA) nebo aktivni
displej LCD (TFT) s 32-bitovym True-color zobrazenim s rozlisenim 800 x
600 bodti (SVGA), aktivni displej LCD (TFT) s tthlopfickou 12,1, 13,3 nebo
14,1 palce s 32-bitovym True- color zobrazenim s rozliSenim 800 x 600 boda
(SVGA) nebo s rozlisenim 1024 x 768 bodit XGA

*  Sbérnice 2X AGP s grafickym akceleratorem 3D
*  Moznosti 3D
*  Podpora soubézného zobrazovani na displeji LCD a monitoru CRT

. Duaélni zobrazovani

Audio

*  16-bitova AC’97 stereo zvukova karta se softwarovym syntezatorem
*  Dvojice reproduktorti a mikrofon

+  Kompatibilni s Windows Sound System

*  Oddélené konektory pro Line-In, Line-Out a mikrofon

Klavesnice a polohovaci zafizeni
. Klavesnice Windows s 84/85/88 klavesami

*  Ergonomicky umistény touchpad s funkei rolovani
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V/V porty
*  Zabudované:
e Jeden dot pro PC karty typu I11/11
e Jeden telefonni konektor RJ-11 pro faxmodem
e Jeden konektor DC-IN pro sitovy adaptér
e Jeden paraléelni port (v souladu s ECP/EPP)
e Jeden port pro externi monitor
e Jeden port PS/2 pro klavesnici/mys
e Jeden konektor typu jack pro vystup reproduktoru/sluchatek
e Jeden konektor Line-in
e Jeden konektor typu jack pro mikrofon
 Dvaporty USB
+  Jeden sériovy port RS-232 (UART 16550)

Hmotnost a rozméry
* 2,8 kg pro model s displejem TFT 12,1" s baterii a mechanikou CD-ROM
+  310(8)x255(h)x 37,2 (v) mm

Teplota
e Provozni: 5°C - 35°C
«  Skladovaci/ptepravni: -20°C - 60°C

Vlhkost (bez kondenzace)
. Provozni: 20% - 80% relativni vlhkosti

»  Skladovaci/ptepravni: 20% - 80% relativni vlhkosti

Systém
*  Podpora ACPI
« DMI2.0

Baterie
e NiMH baterie 38,4 Watthodin
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*  Rychlé dobijeni 2 hodiny, dobijeni 5 hodin pfi provozu

Sitovy adaptér
»  Ptikon 60 W
*  Samocinna detekce stfidavého napéti 100-240 V, 50-60 Hz

Doplriky (volitelné)

+  Pamétové moduly 64/128/256 MB

*  Rozdvojka PS/2

+  Pridavny sitovy adaptér a baterie

»  Kabel pro pienos dat

*  Externi ¢iselna klavesnice

»  Externi nabijecka baterie

*  Bezdratova sitova karta LAN InviLink 802.11b
+  Pristupovy bod Lucent AP-100 802.11b

*  Paralelni Y-kabel
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Tato priloha obsahuje vSeobecné predpisy a
vyhlasky, tykajici se Vaseho pocitace.
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Vyhlagka FCC

Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, ze odpovida omezenim pro digitalni zafizeni
Tiidy B podle Casti 15 pravidel FCC. Tato omezeni jsou stanovena proto, aby byla zajist éna
dostatecna ochrana proti $kodlivému ruseni pfi instalaci v obydlich. Toto zafizeni vytvari,
pouziva a muze vyzafovat energii radiovych frekvenci a pokud neni instalovano a pouzivano
v souladu s pokyny pro obsluhu, muze zpusobovat skodlivé ruseni radiovych komunikaci.

Neni zde v§ak zadna zaruka, ze toto ruSeni nenastane pti ur¢ité konkrétni instalaci. Pokud

toto zafizeni zpUsobuje ruseni piijmu rozhlasu nebo televize (coz 1ze prokazat vypnutim a

zapnutim zafizeni), je uzivatel opravnén v ramci omezeni ruSeni provést jednu nebo vice

nasledujicich Gprav:

. Zménit nasmérovani nebo umisténi piijjmové antény ruseného zafizeni.

. Zménit vzdalenost mezi zafizenim (pocitacem) a rusenym pfijimacem.

. Ptipojit zafizeni (pocitac) do zasuvky, zapojené do jiného okruhu, nez do kterého je
pfipojen ruseny piijimac.

. Dalsi rady a doporuceni vam sdéli v prodejné, kde jste pocita¢ zakoupili, pfipadné vam
poradi zkuSeny radiotelevizni servisni technik.

Upozornéni: Stinéné kabely

Veskera pfipojeni k ostatnim zafizenim vypocetni techniky museji byt provedena s pouzitim
stinénych kabelt, aby byl zajistén soulad s pedpisy FCC.

Upozornéni: Periferni zafizeni

K tomuto zafizeni mohou byt ptipojovana pouze takova periferni zatizeni (vstupni/vystupni
zatizeni, terminaly, tiskarny a podobné), ktera jsou v souladu s omezenimi, platnymi pro
Ttidu B. Provozovani neschvalenych perifernich zatizeni mtize mit za nasledek ruseni
radiového nebo televizniho piijmu.

Upozornéni

Upozoriiujeme vas na to, ze jakékoli zmény nebo pravy, které nejsou vyslovné schvéaleny
stranou, zodpovédnou za soulad, mohou zneplatnit vase pravo jako uzivatele na obsluhu
tohoto zafizeni.

Podminky pro pouzivani

Tato &ast je v souladu s Casti 15 ptedpist FCC. Cinnost zafizeni je ovlivnéna nasledujicimi
dvéma podminkami: (1) toto zafizeni nebude zptisobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni
musi akceptovat jakékoli pfijaté ruSeni, véetné ruseni, které muze zpisobovat nezadouci
provoz.
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Upozornéni: Uzivatelé v Kanadé

Tento digitalni pfistroj Tfidy B spliiuje vSechny pozadavky kanadskych piedpist
pro zafizeni, zptsobujicich ruseni.

Vyhlaska o modemu

FCC

Toto zatizeni je v souladu s Casti 68 predpistt FCC. Na spodni strané modemu je umistén
stitek, ktery obsahuje, kromé jinych informaci, registraéni ¢islo FCC a ¢islo REN pro toto
zafizeni. Na pozadani musite tuto informaci poskytnout svému poskytovateli
telekomunikacénich sluzeb.

Pokud Vase telefonni zatizeni zpUisobuje ruseni vetejné telefonni sité, mize Vas poskytovatel
telekomunikaénich sluzeb sluzbu do€asné prerusit. Pokud je to mozné, méli by Vas o této
skute¢nosti ptedem informovat. Pokud vSak piedbézné upozornéni neni praktické, budete
upozornéni, jak nejdiive to bude mozné. Budete rovnéz informovani o svém pravu stiznosti.

Vas poskytovatel telekomunikacnich sluzeb muze provadét zmény svych ¢innosti, vybaveni
nebo postuptl, které mohou mit vliv na spravnou ¢innost Vaseho zatizeni. Pokud se tak stane,
budete pfedem upozornéni, abyste si méli moznost zajistit nepferusenou telefonni sluzbu.

Pokud by doslo k selhani spravné funkce tohoto zafizeni, odpojte zafizeni od telefonni linky,
aby bylo mozno ur¢it, zda je pfi¢inou problému tato linka. Pokud je problém v zafizeni,
prestanite je pouzivat a obrat'te se na svého prodejce.

CTR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno (CD 98/482/EC - "CTR 21") pro celoevropské jednoterminalové
pfipojeni k vefejné telefonni siti. AvSak diky rozdilnostem mezi jednotlivymi vefejnymi
telefonnimi sitémi ruznych zemi nemiize toto schvaleni samotné poskytnout bezpodmineéné
zajisténi Gsp&sného provozu ve kterémkoli bod¢€ vetejné telefonni sité. V piipadé problému byste
se nejprve méli obratit na dodavatele Vaseho zatizeni.

Dulezita bezpe€nostni upozornéni

Piectéte si cely tento navod. Ponechejte si tento navod pro piipadné pouziti v budoucnu.

1. Vezméte v Givahu veskera varovani, uvedena na pfistroji a v tomto navodu k obsluze.

2. Pfed ¢isténim tohoto zafizeni jej nejprve odpojte ze zasuvky ve zdi. K ¢isténi
nepouzivejte prostiedky jako rozpoustédla, tekuté nebo aerosolové ¢istice. K ¢isténi
pouzivejte pouze vlhky hadfik.

3. Zatizeni nesmi byt pouzivano v blizkosti vody.

4.  Zafizeni nesmi byt umisténo na nestabilnim podkladu, voziku, stojanu, nebo stole.
Pti preklopeni nebo padu zatizeni mtize dojit k jeho zavaznému poskozeni.
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Vyiezy a vétraci otvory na zadni nebo spodni ¢asti skfifky zafizeni jsou urceny pro
odvétravani. Zatizeni musi byt proto umisténo tak, aby jeho umisténi nebo poloha
nebranilo spravnému odvétravani piistroje a jeho spolehlivému provozu. Aby se
predeslo piehfivani piistroje, nesmi dojit k zablokovani nebo zakryti vétracich otvora.
Vétraci otvory by nemély byt nikdy zablokovany umisténim pfistroje kuptikladu na
posteli, pohovce nebo podobném podkladu. Zatizeni musi byt umisténo mimo veskeré
zdroje horka, jakymi jsou radiatory topeni, konvektory, kamna nebo podobna za fizeni
produkujici teplo. Toto zafizeni neni ureno pro instalaci zabudovanim, pokud by
nebylo zajisténo jeho spravné odvétravani.

Toto zafizeni smi byt pfipojeno pouze k takovému zdroji napajeni, ktery odpovida typu,
uvedenému v pokynech pro obsluhu nebo ktery je vyznacen na zatizeni. Pokud si nejste
jisti, jaky zdroj napajeni mate k dispozici, obrat'te se na prodejce, u néhoz jste zatizeni
zakoupili nebo na mistni elektrorozvodné zavody.

Zabrarnite tomu, aby na sit'ové piivodni $idfe spocivaly jakékoli predméty. Neinstalujte
pfistroj na takové misto, kde by mohlo dochazet k prechazeni nebo ke Slapani po sitové
ptivodni Snufe.

Pokud je pii zapojeni tohoto stroje pouzita prodluzovaci sitova ptivodni §iira, ujistéte
se, ze celkovy proudovy odbér vech zafizeni, pfipojenych na tuto prodluzovaci
sitovou pfivodni $ntiru nepiekrac¢uje maximalni proudové zatizeni této prodluzovaci
snury. Kromé toho se ptesvédéte, zda celkovy proudovy odbér viech zafizeni,
ptipojenych k zasuvce ve zdi nepfekracuje maximalni hodnotu pojistky.

Do vytezl a otvori ve skiini pfistroje nikdy nevsouvejte zadné piedméty, protoze by
mohlo dojit ke kontaktu s misty uvnitf pfistroje, kde se vyskytuje vysoké napéti, nebo
by mohlo dojit ke zkratovani soucastek uvnitt pfistroje a k nebezpeci vzniku ohné nebo
urazu elektrickym proudem. Zabraite politi pfistroje jakymikoli kapalinami.

Nepokousejte se o servis ¢i udrzbu piistroje vlastnimi silami, protoze sejmuti krytti mize
vést k obnazeni mist, kde se vyskytuje vysoké napéti nebo kde hrozi jiné nebezpedi. Svéite
veskery servis a udrzbu pfistroje kvalifikovanému servisnimu technikovi.

X o

Pokud se vyskytnou nasledujici okolnosti, odpojte sitovou pfivodni §idru ze zasuvky
ve zdi a svéfte servis a udrzbu pfistroje kvalifikovanému servisnimu technikovi:

Pokud je sitova ptivodni $iilira nebo zastréka poskozena nebo rozttepena.

a.
b.  Pokud doslo k politi pfistroje kapalinou.

24

Pokud byl vyrobek vystaven pusobeni desté nebo vody.

=

Pokud vyrobek nepracuje normalné, ackoli jsou dodrzovany pokyny pro obsluhu.

Provadgjte setizovani pouze téch ovladacich nebo nastavovacich prvk, které jsou
uvedeny v této "Uzivatelské ptirucce", protoze nespravné nastaveni dalSich prvki
mize vést k poskozeni piistroje a Casto vyzaduje dodate¢nou praci navic ze strany
kvalifikovaného servisniho technika, aby se obnovil normalni provoz pfistroje.

e.  Pokud doslo k padu vyrobku nebo k poskozeni skfiné pfistroje.

f.  Pokud vyrobek vykazuje zjevné zmény ve vykonu, indikujici potfebu servisniho zasahu.
Pfi vymeéné baterii pouzijte stejny typ baterie, jaky doporucujeme. Pi pouziti jiného
typu baterie muze dojit ke vzniku nebezpeci ohné nebo vybuchu. Vymeénu baterie
svéite kvalifikovanému servisnimu technikovi.



66 Ptiloha B Ptedpisy a vyhlasky

13.  Varovani! Baterie mohou explodovat, neni-li s nimi spravn¢ zachazeno. Baterie nikdy
nerozebirejte ani je nevhazujte do ohné. UdrZujte baterie mimo dosah déti a vybitych
baterii se co nejrychleji vhodnym zptsobem zbavte.

14.  Pouzivejte pouze spravny typ sitové ptivodni $nury k adaptéru (je soucasti
prislusenstvi tohoto pfistroje) . Tato $iitira by méla byt vyjimatelného typu: uvedena v
seznamu UL/CSA, typu SPT-2, minimaln€ pro napéti 125 V a proud 7 A. M¢la by byt
schvalena VDE nebo byt ekvivalentni. Maximalni délka je 4,6 m.

Prohlaseni o pouziti laserového zafizeni

Mechanika disku CD-ROM nebo DVD-ROM pouzita v tomto pocitaci predstavuje laserovy
vyrobek. Klasifikacni Stitek mechaniky CD-ROM nebo DVD-ROM (viz déle) je umistén
na mechanice.

CLASS 1 LASER PRODUCT (laserovy vyrobek Ttidy 1)

CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO
BEAM. (Upozornéni: Pfi otevieni hrozi neviditelné laserové zafeni. Vyvarujte se vystaveni
témto paprskim.)

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE
EXPONERSE A LOSRAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJIN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJIN |
STRALEN

ADVARSEL : LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Prohlaseni o lithiovych bateriich

UPOZORNENI

Pfi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Nahrad’te pouze stejnym nebo
ekvivalentnim typem, ktery doporucuje vyrobce. Pouzitych baterii se zbavte v souladu
s pokyny vyrobce.
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ADVARSEL!
Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig hindtering. Udskiftning m{ kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Léver det brugte batteri tilbage til leverand fren.

ADVARSEL

Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens
instruksjoner.

VARNING

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ
som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion.

VAROITUS

Péristo voi rdjahtd4, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin. Hévitd kdytetty paristo valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

VORSICHT!

Explosionsgefahr bei unsachgemifBen Austausch der Batterie Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers.

Prohlaseni o pfechodu na rok 2000

Pocitace notebook série TravelMate 200 jsou oznaceny logem "Hardware NSTL Tested Year
2000 Compliant", které potvrzuje, ze tento model byl testovan laboratoii NSTL s pouzitim
testu YMark2000, pticemz bylo shledano, ze odpovida normam NSTL pro pfechod hardware
na rok 2000..

Dalsi podrobnosti mtzete ziskat na webové strance sttediska Acer pro rok 2000 (http://
global.acer.com/service/pcy2000.html)
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